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ELŐFIZETÉSI OIJ:
— félévre 2 korona 50 fillér. —- 
Negyedévre 1 korona 25 fillér. 

Egyes szám ara 10 fillér

Kiadó és laptulajdonos:

ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSIG es KIADÓHIVATAL:

Miklós-utcza 1-ső szám. I. emelet.

nem adatnak vissza.

JS/Lonológ.
Mondja : Tisza István.

Klotürt. csendőrt már behoztam, 
De a nép még háborog!

Nem tart már ez sem sokáig, 
Kész nyakukra a horog.

Apponyi meg gróf Andrássy,
És a többi népvezér,

Azt mondják, hogy törvényt szegtem 
— Meg is lakóinak ezért.

Golyó és bitófa skartban.
Egyelőre csak klotiir, 

Ettől már ama kettőig 
Nem is olyan nagy az űr.

S ha mindezek daczára is 
A fenséges ur elmeneszt 

Felsóhajtok majd Bánk bánnal. 
Nem ezt akartam, nem ezt.

Húzd, ki tudja meddig húzhatod !

Érthető.

y. s.
Énekesnő: János, mondja meg a bárónak, hogy ne 

Írjon nekem mindig következetesen úgy, hogy: „Drágám“! 
az ilyen czélzásokat nem szívelhetem!

Sándor
Piacz- és

DEBRECZEN
Hatvan-utcza sarkán.

Ajánlja gazdagon berendezett lámparaktárát u. m.: asztali 
lámpák, bronz- és nickel talppal, függőlámpák, ebédlő, salon 

és hálószobák részére gyári árban.

Postai-gyűjtő
a Bádogos-utczán, Tisza-palotában Tóth Béla ur 
„Megváltóhoz“ czimzett gyógyszertára mellett. Felvesz
postai csomagokat és ajánlott leveleket; elárusít 
postai értékcikkeket. — A gyűjtő vasárnap nem 
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KARIKÁS.
51. szám

A KARIKÁS SUHOGÓJA.

Tisza István a királynál volt kihallga­
táson. A többek közt ilyen párbeszéd folyt 
le köztük:

— Hat az ellenzék hogy van 1 
— Kútra bajuk, felséges uram I 
— Hogy érti ezt?

. Kát a szájkosár, — tetszik tuum 
— szájkosár, felséges uram.

— Ez szép öntől.... 
és ezzel a kihallgatásnak vége lett.

A kolozsvári egyetem tanárkarának 
van Apáthvja. Sajnos, a budapesti egyetem 
tanárkarában csak apathia van.

A városi tanács az orthodox izr. iskola 
kérdésének eldöntését a „statusquo,. izra­
elitákra bízta, ügy látszik, a kis vasút viha- 
mositásának ügye is azért akadt meg, mert 
akarja tartani a statusquot. Debreczen o>ak az a dóság esi 
nálas tereit halad villamos erővel.

Popper Lajos bácsi jubillált. Becsüli mindenki, men 
múltját nem az érnyomok, hanem a nyomós érvek 
ékesítik. Mellén a Ferencz Jozsef-rend lovag keresztje, ezek 
után mondanunk sem kell, hogy — Bandy-parti.

Rákosi beperelte Farkas főterembiztost. hogy hivatasa 
gyakorlatában meggátolta fekete petiteken. Hogyne, mikor 
a humoristát egy jó vicc, s a képviselőt egt rossz \r 
elkövetésében gátolta meg.

Apponyi azt mondta Győrben, hogy ne rángassak a 
magvar képviselőházat bécsi dróton.. Nem is becsi drót, 
hanem hatalmas magyar kezek fogjak ezentúl ran^ •

A főkapitányságnak minden jo gondolata későn szokott 
jönni. A héten is akkor adott ki szigorú jarda tisztítási 
rendeletet, amikor már amúgy is olvadt.

Hír szerint orvosi állást szerveznek a képvise o- 
házban, — nincs ez összefüggésben a parlamenti csendor-

a tanács fenn

séggel ?
Újabb katonai engedmények várhatok: L bet eves 

lesz a szolgálat, de a naptárban ezentúl r>4, es o4b napos 
éveket vétet fel a ki hadügyminiszter. 2. Nem október elsejen, 
hanem december elseje előtt 61 nappal kell berukkolm. 
Magyarul lehet beszélni — négyszemközt. Ezekkel az en 
gedltiénvekkel szemben igazán csekélység az, hogy a
létszámot 60 ezerrel emelik.

Összehivatta Tisza a képviselohazat, ha az ellen 
tétek logikája csalhatatlan, azért. — hogy szetkergesse okét.

Küler Ede bútorgyárát a héten nyitották meg.;Orömmel 
láttuk, hogy a siker és behatás nem maradhat el, mert az 
ágvra van fektetve a fősult .

Jeney Miklóst előléptették tb. kapitányból valóságos 
kapitánnyá. Ez azonban a kapitány ur szemeben letoko- 
zás, mert ő magában a tb-t eddig több mmf-nek gondolta, 
s most már bizony ö csak valóságos kapitány.

Szentpály Béni adósságainak tengeréből előbb ten­
gerre szállt: most már. mint hírlik, javult a helyzete, mert 
tóba készül — Tó-kióba. (Szedő: be jó.)

Sesztina,,Lajost a király nemesítette — írják a lapok. 
— Tévedés. Őt a munka nemesitette.

Dr. Balthazár kijelentette beiktatása alkalmával, hogy 
minden erejét a közjó előre mozdítására szenteli. Szükség 
is lesz rá. inert elődje minden idejét a közjó hatramoz- 
ditására szentelte.

A kormány szócsövei nevetségessé akarnák tenni gróf 
Apponyit is meg Bánfíyt is. A kutya is azért ugatja meg 
a kocsikereket, mert halad.

Szatmármegye is bizalmat szavazott Iiszanak. Csak­
hogy veszett történelmi érzéke lehet Kagy 'Jg
SÍeiSn^kStt^jobb línne^Riedes fátycdáE

Elak példányképei. te alispán urnák nemesi- un 
esze, hanem a gomblvukja is viszkethe

A siketnémákról is beszéltek a múlt hfen, de bizony 
siket fülekre talált ebben a varosban. Tessek a kormányhoz 
fordulni, hisz úgy is „ „=n,„Ságot akarja meghonosuan, a
parlamentben.

Bement a múltkor Májer Jenő boltjába ^sik^rmma, 
és mikor megizlelte a finom ezukorkakat ea theasute- 
méTweket. igr kiáltott fel: e,nje be jo.

- Tisza István nagyzódik, azt hiszi, hogy o ötössel - nem * míg Lgáf De az ellenzéknél meg vau egy

“'“'wXfiegujabba» ,z„, uéie, klub
alakúin nem újság. Hisz a férfiak mindig szívesen vettet- 
üldözőbe a szép nőket.

Némethy Sándor közbecsülésnek orvendo polgai tár­
sunknak a heten volt az aranrlakodalma; adja az eg, hogy 
a o-rémőntlakodalmán se gondoljon a cserebogán a.

' Az egyesült debreczeni dalárdák Ábranyi-estelye is 
megtartódon Sajnálattal kellett lapasztalnunk. hogy Deb- 
reczenben lelkes dalardistak vannak, de lelkes közönség 
nincs.

A müpártoló egyesület, hogy a debreceni vagyono 
osztálvt is felcsalja a képtárlatra, a hét folyamán disznótor­
ral karcos csapolassai. burka estelire es ellenzéki 
szónoklatokkal kedveskedik a látogatóknak.

A Kossuth-utcai toronyórát a város csak a jövő évben 
akarja megreperáltatni. A Kossuth-utcaiak azután így tnzo- 

! „vára nem fogják tudni, hogy hányat ütött az óra az 
adófizetések alkalmával sem.

Letzter József fényképész vasszerkezetű kapubejárót 
készíttetett az Ujfalussy ház előtt. Mint értesülünk, Harth 
Gusztáv fényképész rálicitált s a kapu ele helyezteti a mont- 
marinói alagutat.

Juhász Ignácot provokálta a városi tanács. Most má1 
nem mer az önálló Magyarország eszméje ellen küzdeni, 
fél. hogy párbajra hívja az egész. Osztrák-Magyar Monarkia 
a kapcsolt részekkel egyetemben.

Úgy hírük, liogv képvásárló társaság alakult Debre­
czen ben Hát társaság lehet, hogy van, de képvásárló 
mindeddig mm akadt.

Justh Gyulát nem akarta beereszteni a Házba a kép­
viselőház portása, ő azonban juszt is bement.

Tisza kedden részeg bandának nevezte az ellenzéket, 
hát ha banda, majd el is lnizz.ák a kegyelmes ur nótáját.

Az újonnan szerződtetett parlamenti orvos mindjárt 
az első napon fájdalmas diagnózist volt kénytelen meg­
állapítani a miniszterek egészségi állapotáról, azt t. i., 
hogy nincs székük.

A múltkor Rákosi perelte be Farkast, hogy hivatása 
o ynkorlatáhan meggátolta; most Farkas emel ellene viszon­
yodat hasonló <• zimen. Csakhogy Farkas nem humori­
zálni akart.

flismert legszebb hölgy- és gyermek-fényképek jtémethi józsef
fényképész műtermében készülnek. s“m”k1S»ffik0“‘ Mérsékelt árak!! . . . . . . . . . . . . . . . .. ...FÖÜZIET: Debreczen, Piacz-utcza 42. sz. 

FIÓKÜZLET : Máramarossziget, Lyceum-u 10
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A szerdai ülésre a darabantoknak titkos jelszót 
adtuk. Sikerült megtudnunk, hogy a titkos jelszó ennyi: 
/tebreczen III. kerületének képviselője, és ez azt 
jelenti: Dobj (a) ezt ki!

A képviselőház kapujában Ragály a rendőrtisztviselő 
tartóztatta fel a képviselőket, de látván, hogy a helyzet ki­
élesedik. elhordta a nadragulyáját.

Perczel Dezső reszketve jelentette ki,' hogy ő ilyen 
körülmények közt nem elnökölhet, ügy látszik, már ő is 
belátja, hogy a múltkori határozat kihirdetését elsiette 
néhány percczel.

— Valódi orosz galoschnik Békés Lajosnál.
Állandó képkiállitás. Gyönyörű képek, remek kivitelű 

modern keretekben kaphatók Hegedűs és Sándor előbb László Al­
bert és Társa könyv-, papír- és mű áruházában. Debreczenben, 
Kossuth-utcza 11. szám. .

— Ékszer j nyitásokat a legolcsóbban elvállal Pintér Gusztáv 
ékszerész, Főtér, főtőzsde mellett.

— Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme, Piacz-utcza 44. Állandó kiállítás a műterem kapnbejárátánál.

— Olajfestészethez festék, vásznak és ecsetek. — Legújabb 
virág- és tájképminták Pongrácz Géza papirkereskedésébenDebreczen.

Michelstädter Utóda Mandel Lipót első czipő raktár Piacz- 
u. 40 (Arany Jáuos-utczával szembe.)

Egész kiállítás van női- és gyermek felöltőkből Darvas 
Testvéreknél Debreczen, Piacz-utcza 55., a Hungária mellett.

— A legújabb divatu karácsonyi és újévi alkalmi ajándéktárgyak 
legolcsóbb bevásárlási forrása.Debreczenben Füstös Testvéreknél.

Professzor ur gondolkodik.
Professzor (a kirakatban véletlenül a saját arcképét 

látva, tűnődik): Hm. hm, ez az ur roppant ismerős előttem, 
csak tudnám hogv kihez hasonlít?

Felesre- (odapillantva): Hiszen az a te arcképed :
Professzor: Na persze, persze, hiszen mindjárt 

mondtam is, hogy valami ismerős lesz 1

Drótnélküli táviratok Nagyváradról.
A nagyváradi közgyűlésen dr. Hoványi Géza e 

szavakba foglalta össze a nemzet óhaját a munka és ke­
nyér ; az igaz, csakhogy a szabott-elvű uraknak pihenés 
kell kalácscsal körítve.

Örömrivalgva Írja a nagyváradi Szabadság, hogy a 
kormánynak megszavazott bizalmi határozatával beállott a 
haladás táborába Nagyvárad. Hát hiszen a haladás ráférne 
Nagyváradra, de ha azt ilyen uton-módon véii elérhetőnek, 
akkor még unokáink dédunokái is csak pakíong város­
nak ismerendik.

Beöthy László főispánról dicsérőleg említik a — persze 
kormánypárti •— lapok, hogy két szóval képes Jecsende- 
siteni a viharokat. Csodálkoznánk rajta, ha nem tudnák, 
hogy a liberális-párton az is előny, ha az ember két 
szót tud szólni.

Szokoly Tamás interpellálta a páholy ügyben Rimler 
polgármestert s keményen elpáhol-ia.

Nagyvárad nem adott páholyt Apponyinak. most meg 
nem ad szubvenciót a színháznak, egyszóval: sem a ne­
mest, sem a szépet nem pártolja. Így van az mindenütt, 
ahol a város ügyeit a szabadelvű-párt tolja.

Rimler Károly polgármester, mikor Apponyi a város 
páholyába helyet kért, azt felelte, hogy főkortesnek nincs 
ott helye"'; — hát ö mit keres akkor benne?

Jó. hogy nem Nagyváradra, hanem Marosvásárhelyre 
megy Tisza István miniszterelnök. Igaz ugyan, hogy Ma­
rosvásárhelyen gyászlobogókkal fogadják, de Nagyváradon 
kijutott volna neki a gyászlobogók nyeléből is.

Panaszkodnak Somogyira, hogy részrehajló, önkény- 
kedő, pedig ő csak komikusán fogja fel a Szigligeti szín­
ház ügyét, azért aztán méltán nevezték ezt el ..Somogyi 
mulatónak".

Szarvasi Soma jubileumára egész Nagyvárad készül. 
Soma szőkébb baráti körben kijelentette, hogy koszorúk és 
virágok mellőzése kéretik. A babért különösen mellőzni 
kéri, mert a takarmány drága és ne adják babérra azt, amit ő 
babra szánt.

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

Jó napot, van szerencsém. 
- Hogy és. mint méltóztatik 

lenni Kölcsey ur ? Remé­
li ven ? Hi. Ili, hí 1 Ezer
bocsánat kérem, a két kis ebet 
nem lehet a kádba vinni. Bo­
csánatot kérek, a Jablonczay 
tekintetes uragárjaitbába szokta 
füröszteiii. darabját liat hatosért.

Igenis. — Melyik kiasszonyt 
léceik kérdezni ? - Ühm. -
Hát utána nízek. - 'lessok 
leérem. Köldökön lelül bok­
rára.

Jó napot Ferencz ur. —
Hoo-v niegyen a szabó mesterség?

Na, na kérem, én nem va­
gyok olyan. Hát jó is lesz 
nem tapogatni. — fessek a 
kötény.

tessen a más fülkéjébe behatolni,

Kérem ide nem lehet nőknek. -

A kaszinó ünnepélyes kigolyózási estélyt rendez ga­
lambpostával, tombolával és céllövészettel egybekötve. Erre 
a célre külön tőke pagát állítottak fel. Mint értesülünk, 
legközelebb Ecsedy Albertet és Róth bácsit fogják kigo­
lyózni. Csicsóné előjegyzésbe van véve.

Kurländer Ede dr.-t e héten meginterjúvolták. Az interjú 
városszerte óriási feltűnést keltett. A Nevvyork Héráid ve­
zércikkben foglalkozik ez esettel és a berlini tőzsdén roha­
mosan estek a papírárak. Hát estek ?

A kis kofa előadásán Angelly Irén énekelte a Szebe- 
nyei- Vái-ady-íéle néger kupiét. A cake-walkot olyan csoda 
szépen járta, hogy Hidy Irén egész éjjel nem tudott aludni 
tőle.

Tihanyi Josz Izrael aratott szép sikert a héten. Újabb 
eljegyzési hirek után Ítélve, ismét három Sasbelit fog fele­
ségül venni.

— Kérem Ferencz ur, 
mer szólok Szikszav urnák.

— Jó napot kisasszony.
Ez férfi osztály, kérem. Jó napot. ..... . ur? Ehen, egy

- Tessék V Mit teccik mondani Köleséé ur. ^ _ |e
szíp kis fruska vét. .-ttiv-esztette .tz os nyugton lenni,
pajkosnak teccik lenni. Hi, tu, tu.
már elment. H.. hi. hi! __________

A legjobb minőségű czipőket a legolcsóbb árban csak Aranyi 
Albert czipőáruházában Nagyvárad, Fő-utcza, szerezhetjük be.____

Bemutatásnál.
— Engedd meg kedves barátom, hogy bemutathassa­

lak az anyósomnak.
— Óh, ismerem én önagyságát. ezelőtt két évvel én men­

tettem ki a lángok közül.
— Nyomorult! Hát ilyen igaz barát vagy te ?!

Fabrique de montres 

8 Jours Systeme 

Brevetes Juisse.

Képviselete :

Horváth óraművesnél
Debreczen, Hatvan-utcza 2.

Ezen zsebórák a legpontosabbak egész modern 
fazonban készítve, 8 napban egyszer felhuzandók

Egész olcsó árakon, wtr 2 évi jótállássá
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Vaczak András
városi lendőr intézkedései.

— Megálljunk ott avval a 
sertíssel, barátom.— Tanujja 
meg barátom, hogy ha kövér 
sertíssel megy keresztül a 
a főtéren, hát mán a nagy 
templomnál zacskót kössík 
a hátújára, mer ehen a lendőri 
szabályzat, imhol a palagla- 
fus, hogy aki sertíssel a fő­
téren vígig vonul, óvakoggyík 
a köztisztaság ellen viteni 
a sertísivel, oszt megfelelő 
zacskórul gondoskodni ne 
átalgogyík, mert bevitetik 
a bünügyhő. — Na hát! —
Errül oszt csak érthet tisztelt 
barátom.

— Kírem csak!? — Jó 
napot. Kírem, tessen megen­
gedni, de mán vagy níccer 
láttam az űrt, hogy a pijacon 
fel s alá járva, kelve a hőgye- 
ketmeglehetős vastag nízissel 
kunírozni míltóztatott. — Na hát, kírem, ez nem járja, minek okáír 
kírem a nevit. — Nem mongya meg ? — Kinek níz éngem az ur ?
— Hát nem lendőr vagyok én? — Vaczak vónék ? — Juj a szeme 
ugorgyík ki az urnák, mingy’ felspíkelem az urat. — Megájjík csak!
— Ne troseljík kírem. - Na hát mán meglípett.

— Szógája! — Beteg a lendőr-főkapitány ur! - Mi baja van?
— Izgatottcsági betegsígben van, a poliitika ricsaj mián, akit mosta- 
nába uzoválnak a negyvennyócasok. — Teccik mán érteni ?

— Mi a’ ott! ? — Nízzík mán, a hátam megett mi törtínik. Ez 
a dísztó velocipedes keresztül megy ezen az öreg uron. - Kírem, meg- 
ájjék az! — Na hát, e mán bűnügy, kírem, mer ha nem hosszába, 
hanem keresztbe teccett vón' azon az uron keresztül menni, hát nem 
bűnhődnék úgy az ur. — Mir-e ? Mer ha valaki velocipéddel nem 
hosszába, hanem keresztbe megy valakin keresztül, hát mán utrendé- 
szeti kihágást csinál. — Na hát! — Itt a lendőri szabályzat.

öunár és jdájfejü
városi bizottsági tagok vílemínyei.

\j V-S

kotnyeles Pistuka
Kedves szejkesztő báci!
Legjobb tudomászom szejint Tisza 

Piszta bácit szépen kifigujázták majoszvászáj- 
helyen. Isztenem, isztenem. Szavamja én ida- 
zán nem éjtem, hód ez a Tisza Piszta báci 
méjt köti úgy a kutyáját a kajóhoz. Ha én 
olyan gazdag jennék, mint szóban fojgó báci, 
hát a feki mászkájna szüntejenül Bécbe.
— Egy gyönyöjü, szép pajotát építenék, 
jovakat, kocikat tajtanék ész bejendeznék ed 
cinosz kisz hájemet. — Bizony. Hájom, vad 
nédszáz dajászdejaku kisz jeányt hozatnék a 
vijág minden tájékájól ész kinevezném maria­
mat a hájem minisztej ejnökének. — Juj be 
jó dolgom isz lenne. Ha azután a kisz jányok obsztruálnának, hát 
mindegyiket megcókolnám ész készen vojna a pajamenti jend. — 
Bizonv! Isztenem, isztenem.

Hát caci egy báci isz a máj többszöj emjitett ész szárral, 
kővej megdobált báci. Az iszten medadta neki az ajany szajkanytyut 
ész nem tudja összevejni. — Bezzed össze tudnánk mi vejni, ugye 
szejkesztő báci ? — vagy minket vejnének össze — mi?

Szokáig fennálló jóegészséget kívánok.

Kotnyeles Pistuka,
óvodása kisz fiju.

Gondolatok.
Vannak emberek, akik életük végén érkeznek el pá­

lyájuk elejéhez. P. o. gr. Aponyi Albert és Puky Gyula.

Vannak emberek, akik pályájuk elején érnek el a 
véghez. P. o. Tisza Pista.

Vannak emberek, akik sohasem érnek el pályájuk 
végéhez, még holtuk után sem. P. o. Kossuth Lajos.

I-
-k

— Hallotta sógor, hogy Juhász Nácit párbajra hítták a szenátorok?
— Fülhegygyel pedzettem valamit a függetlenségi körbe, de 

azír csak mondja el sógor, min sértődtek meg a tekintetes urak ?
— Hát azon, hogy Juhász Náci azt igírte nekik, hogy ha rostára 

kerülnek megint tisztujitáskor, ha egy se marad meg közülök a 
rostában.

— No ezt mán magam is mondom, sógor. De módja csak, lesz-e 
párbaj ?

— Dehogy lesz. Ismerem én a tekintetes urakat, hogy micsodá­
sok. Nem hiába srófos eszü emberek, majd kimagyarázzák egymást.

Párbajozna-e sógor, ha kihíná valamelyik tekintetes ur?
Párbajoznék én. de úgy, hogy leülnénk egymással szembe, 

aztán sort ennénk, hogy ki győzi jobban ítellel, itallal. A gyengébb 
fizeti.

— Hát ilyen párbajra én is szívest kiállanék, sógor, akármelyik 
kákabélű tekintetes úrral. Tudom istenem, megtanítanám becsületre, 
hogy nem kirne belőle még egyszer.

I*
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„Heiderbergi diákélet- 
Újdonsága volt a hétnek.
A nézőtér megint telve, 
Mindenki örömét lelte. 
Mayer-Förster darabjában 
S Alt-Heidelberg városában. 
Felcsendül a Gaudeamus 
..Bibamus, semper bibamus

A pezsgő, vig diákélet 
Előttünk újra feléled. 
összetart a német diák 
Kövessétek e jó példát
Magyar auk.' Mert e haza 
így lesz boldog s minden fia!
Egy diákot itt láthatsz,
Ki énekel vig nótákat!

Modern cpőzmosoda
Debreczen, Széchenyi-u. 42. Telefon. Gyűjtő-kocsi.
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Színház.
Múlt csütörtökre előzetesen a „Hajdúk hadnagyiét hirdette 

a szinlap, de Sugar Aranka1 betegsége miatt a .Lotti ezredeseiét 
adták elő.

Hja, a színháznál a katonai rendet másképen csinálják mint 
ahogy a valóságos van : egy kis közbejött betegség alkalmával a 
hadnagyot helyettesítik az ezredesek.

Vége a poézisnek.
Nincsen már Váradon poézis,
A költészetnek vége már,
Jól tudja itt azt minden ember, 
Minden kucséber és tanár.

Két ismerős beszélget az „Áldozati bárány- premiereje után ■ 
- No mi van valami jó az uj darabban?

— Semmi.
— De mit látott benne ?
— Semmit.
— Vagy, mondjuk, mit hallott ?
— Semmit.
— Hát akkor mégis mit csinált ön az előadás alatt ?
— Kaczagtam.

Mégis csak szereti ez a .dakő a debreczeni közönséget. — 
Állandóan egy kis aranyat tálal fel a színházában.

Most, hogy Hahnel Aranka és Sugár Aranka betegek, elő­
adatta az Aranyvirág-ot.

A ..Heidelbergi diákélet ■ múlt heti előadásán a magyar 
diákok a Katicza szereplőjének virágajándékot adtak.

No lám, annyira nem vagyunk mi soviniszták, hogy a német 
heidelbergi Kaliczát ünnepeljük, ahelyett, hogy például a „Piros 
bugyelláris~ magyar Török Zsófiját virágoznék fel.

Nagyon dicséri Csortos Gyula, a társulat fiatal szerelmes 
színésze a „Diákélet--et, mert hálás szerepe van benne.

Úgy gondoljuk, nehány óv előtt nem tetszett ilyen nagyon 
Csortosnak a diákélet.

*

Az ..Aranyvirág- előadásán Krémernek táncz közben egy 
kisebb fajta lábficzamodása esett, de azért meg kellett ismételnie a 
-kék-vók“-ot Rózsa Lilivel.

Ilyen hálátlan a világ! Krémev megnevetteti a közönséget 
■és hálából a közönség jól megtánczoltatja a derék komikust.

Az - Arany virág - -ban azt énekelte Krémer kupléjában, hogy 
manapság a hivatalnokok Tiszát (t. i. szivart) füstölnek, no hát ez 
csak lapsus linguae volt, mert manapság Tiszának — füstölnek.

A ..Heidelbergi diákélet--ben azt mondja az aranyos Katicza 
Karcsijának, hogy ő ezt a szép Heidelberget nem is tudná már itt 
hagyni s csodák csodája egész Heidelberg megindult e kijelentésre 
(t. i Heidelberget ábrázoló háttér) s helybenhagyó mozdulatot tett.

Virág nélkül nincs is poézis.
Virág pedig már terem,
Mióta szörnyű orgiát ül 
A szerelem, a szerelem.

Virág mi volt, mind elhervadt már,
Két csodaszép lény kebelén:
Menyasszony lett Baracsi Rózsi,
S menyasszony lett Hidy Irén. Soma.

Szerkesztői üzenetek.

M. I., Debreczen. Nos, mi lesz a bőrpofáju ezredes szomorú 
históriájával ?

Elő szobor. Ön megfejtette, hogy mi a különbség Rákóczi 
Ferenc fölkelésének a vége és Enyingi Török Bálint szerzője között 
— ilyenformán : az egyik szatmári béke, a másik Szathmáry Zoltán. 
No hallja, Márton Imre már mégis különb vicceket gyárt Viszonzásul 
azt kívánjuk, hogy bárcsak ön lett volna a majtényi sik, hogy önre 
rakták volna a vitéz kurucok a fegyvereiket, akkor legalább elmond­
hatta volna, hogy „szobor vagyok, de fáj minden tagom“.

Parlamenti csendőljelölt. Azt kérdi ön, hogy minő kvalifikáció 
kell a parlamenti csendőrséghez, megmondjuk: 1. az, ami a minisz­
terelnökséghez : erős kéz, 2. nagy kéz, 3. obsruáló parlament!

Dobieczki-párti. Csodálkozik azon, hogy nem vadult meg a 
Bika Papp Elek piios zsebkendőjétől. Képzelje magát bele egy bikába 
és vegyen elő egy piros zsebkendőt, vájjon meglátja-e az a bizonyos 
bika?! Próbálja meg mindjárt holnap!

Kereskedő segéd, Helyben. Kérelme folytán meggyőződést 
szereztünk arról, hogy az önálló kereskedők azért nem vettek részt a 
dalestélyükön, mert ők egy különálló dalkört alakítottak s az alakuló 
közgyűlés napja éppen a dalestély napjára esett.

Micike,
virágárus leány csintalan kodásai.

A múltkor, hogy a pénzemet olvas­
tam, megszólított egy jogász vevőm
— mit olvas Micike ? A pénzemet.
— Mivel kereste? — A rózsáimmal.
— Igen, de az arca rózsáival — mondta 
kajánul és eltűnt.

Biztatnak a jogászok, hogy majd 
locsolják ők a virágaimat, csak 
nyissam ki a kis kertem ajtaját.
Majd, ha fagy — mondtam nevetve.

Azt újságolta Risu, hogy az 
egyik ellenzéki képviselő hat lövetű 
revolverrel jár a képviselőházba. És 
egy töltény sem mond csütörtököt?

kérdeztem álmélkodva. Nem az -
mondta a kesefejü jogász. — Nem tudna nekem ilyen 

jó szerkezetű revolvert mutatni? Erre o kod előttem, 
köd utánam — megpattant! Máig sem tudom rmert.......

Képfalány.

A 50-ik számban közölt képtalány megfejtése:
A magyar mindig szerette a hazát.

Megfejtették: Eperjessy István (Kisvárda), Tester Lajos (Nyíregy­
háza), Katz Mihály, Papp József, Szabó Ferenc, Erdei Sándor, Ladányi 
Tilda, Rósenbaum Berta (H.-Nádudvar), ifj. Monoky Lajos, Szabó 
Tihamér, ifj. Léhmann László és János, ifj. Gál Ferenc, Ottó Vilma, 
Goldtsein Gyula, Tóth Ilona és Vilma (Kisvárda), Barton Bódog 
(Kisfásföldház). Weinstein Sádor, Schück Rezsinké (H.-Nádudvar), 
Konstenszky Márton (H.-Böszörmény), Krajcsovits. Gyula (Nagyvárad), 
Hegedűs Ilonka, Andriskó Etelka és Mariska (Érmihályfalva), Kéky 
Rózsika, Nagy Erzsiké, Dankó Béla, Nagy Lajos, Tamás Balázs (Kis­
várda), Nemetz Ferenc (Büdszentmihály), Csíki Bertalan, Szabó György, 
Csiki József, Kun Róza. Fejes Sándor, Csíki Gyula, id. Kántor Gyula, 
Danes! Lajos (H.-Nánás), Alföldi László (H.-Nánás), Lakatos József” 
(B.-ujfalu), Alföldi Zsuzsámra (H.-Nánás), Kele József (H.-Tetétlen). 
Szüts Margit (H.-Dorog), Stern Simon (Karcag), Privitzer Margit, 
Keiner Ármin, Bodola János.

Nyertes: Kele József (H.-Tetétlen), kinek jutalom könyvet 
elküldő ttük.

Az első Trieszti Cognac 
párlati intézet (Destille- 
rie) CAMIS és STOCK
........BARCOLÁBAN ■ •.
• TRIESZT MELLETT .

■ ajánlja belföldi •

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
i/i palaczk 5 kor., Vs palaczk 2.60, 10 palaczk rendelésénél 10°/o 
engedmény. Kapható Debreczenben. Bán Kálmán, Deutsch 
Lajos, Félegyházi János, Geréby Fülöp utódai, Komlóssy Lajos 
Party Ferencz, Roth Antal, Tóth Kálmán czégnél.
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Ajándékul Karácsony és Újévre legalkalmasabb újdonságok arany-, ezüst- és ékszernemüek-ben legolcsóbban és- legnagyobb választékban
BLAU UFÓT

- ----és Fiai Utódánál kaphatók Debreczen, Főtér 41. =====

Bán Kálmán fűszer- és bor-üzlete, Debreczen 
Egyháztér 15. (A kollégium mellett,)

Ajánlja elismert jó. borait a következő árakon:
] liter Arad vidéki ................................................................— X ^ X.
1 liter Many aradi ó .... 1 ; • X *0
1 liter Valódi Tokaji ásszá ttf. Szabó Gyula termese. 1 Irt — kr
1 üveg Valódi Tokaji dr. Szabó Gyula term., 2 pultonos 2 Irt 50 kr.
1 üveg Valódi-Tokaji dr. Szabó Gyula term., 3 puttonos 3 Irt kr.

Telefon 296. Telefon 96.

~Í -tó-W "555:"
Debreczenben, Egyháztér 5-ik szám a nagytemplomnál.

Ajánlja IQ.OÜOkötetböl álló magyar és német kölcsönkönyv- 
tárát a íi é 'közVmsée szives figyelmébe jelen őszi .és téli évadi a. a 
legiiendőbb árak mellett. - E tekintetben kellő felvilágosítást nyújt 
a kölcsönkönyvtár jegyzék. . - ______________

KOSTYA JÁNOS
arany , ékszer- és óra-üzlete

DEBRECZEN,SZÉCHENYI-Ü. 1, (Arai, kistemplommellett).
Araiiy- és .’ezüst-ékszerek minden kivitelben, arany és ezüst 
férfi és női ZSEBÓRÁKBAN és minden e szakmáin,z 
tartozó áruk. Karácsonyi, újévi és bármely alkalmi tárgx ak 

a legmegbízhatóbb és

_ Saját készitményü kész

férfi-, fiú- és gyermek-ruhák
a legjutánvosabb árban DEBRECZENBEN, a Kistemplom mm lett

Srünfeitl golfnál jgp^
5333333 33333 3333333333 333333333 3 B533 SS33SS

'' KIHDOS LÁSZLÓ Kossuth-otcza 9, |
©

Csipke egyes és kettős ágyteritők. 
Aplikáit, fodros csipkefüggönyök, ajtófüggönyök. 

I Portierek, gyapjú függönyök.
§SSS©®3 ®3SS 333®3S3333i8Sg:SSSSS3S33 3333 £ £

zr-Arjegvzéket kivanatra ingyen. Lj 
töltésű villamos zseblámpák érkeztek. —
Debreczeni első elektrotechnikai vállalat távbe- __
szelő és távjelző berendezésekre, villám- A - ■ ■ 1 —
háritók. villamvilágitás és erő átvitelre, villamos jelzőtelepek, tüzjel-

legolcsóbb árakért
beszerezhetők. Vj munkák, javítások. VÉSETESEK
SZÉP, ÍZLÉSES kivitelben, a legrövidebb 
IDŐ ALATT, PONTOSAN ÉS LEGJÜTÁNYOSABB 

ÁRÉRT készítek. -
Fölkérem a 11. é. közönség becses figyelmét es becses 

pártfogásukba magamat ajánva, tisztelettel

KOSTYA JÁNOS,
ékszerész.

I Szechenyi-u. 1. sz., a ref. kistemplom mellett, j

L,zők. vizállásirérők. Elvállal mindennemű az eleutro- Cn m 
technika szakmába vágó berendezéseket és javításokat lUIUl 
Kossutli-utcza 1. szám. az udvarban. Telefon szám 16S. — Táv­
beszélő és táviró építéshez szükséges mindennemű készülékek és 
an vágok, valamint gyógyászati, fizikai készülékek és telepek raktára.

I (Koch Testvérek férfi-, fu-, leány- és gyer­
mek-ruha áruháza

Debreczen. Piacz-utcza 51. szám. CsB.na.k-hm.

Óriási választék!! Olcsó szabott árak!! Naponként újdonságok!!
KIZÁRÓLAG MAGYAR MI'A’KA. V ■

Táncziskola megnyitás.
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására 

hozni, hogy folyó deczember hó 13-án, kedden a Il-ik polgári kó­
lón t megnyitom. Tanidók kedd, csütörtök és szombati napokon 
6 - 8-ig. Továbbá a báli szezon közeledtével magán tánczleczkéket 
is adok s külön boston órákat is. Behatásokat elfogadok minden­
nap lakásomon d. e. 8 órától 10-ig és este a táncziskola helyiségében 

Lakás és tánczterem: Debreczen, Csapó-utcza 17.. ..Korona 
ez. tánczterem. Maradok tisztelettel Schaf János, táneztanitó.
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E 03 Mélyen leszállított árak!!
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Blattner Gyula
üveg- és porczellán kereskedésében 

Főtér 42. Lamprecht-palota.
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karácsonyi,újévi és al­
kalmi dísztárgyakat
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ü 05- u. ni. china-ezüst czukortartó, névjegy-tálcza, 

gyertyatartók, gyümölcsállványok, alpacca-ezüst és 
alpáccá evőeszközök. Karlsbadi porczellán étkező, 
tea, kávés és mosdó szervizek díszes aranyozás-
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készleteket mélyen leszállított árakon bocsátón a 
mai naptól kezdve a t. vevőközönség rendelkezésére.
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Függő eresz-csatorna 18. számú 1-ső rendű
‘ horganyozott vaspléhből á m. 1'60 fill Tetőn 
; fekvő csatorna 18. számú l-ső rendii horganyo- 

w, " zott vaspléhből á m. 4. fill. Tetőfedés négy­
szögméterenként 18. számú I-ső rendű vaspléhből □ m. 3-30 fill. Ezen minták fekete-pléhből fo«*« 150/o-al olcsóbb^ 
munkát rajzszeiinti kivitelben olcsóbban Hl" o-al, mint Budapesten. Füthető fürdőkádak 40 koronától leijeid,. Rendes furdokadak - ■ ...
feljebb. Gyermek fürdkanak 10 K-tól feljebb. Ülő fürdőkádak 11 koronától feljebb. Kalyhacsovek egyenes 30 fillértől feljebb Jtonyoi. 
csövek 40 fillértől feljebb.  —: .. ■ ~ KftVPsi JfíZS6Í Debreczen, Szechenyi-utcza 1.
Mindenféle konyha czikkeket raktáron tartok feltűnő y Dnnoo-án és Snmnssv czéffffel szemben.
olcsó árban. — Elvállalok klozet-kezelést évi 8 kor.-ert. bádogos mester. Donogan es aomossy czeggei

W ' A X
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Aláírási felhívás.Ä Hajdumegyei Népbank mint szövetkezet 1905. évi január 1-én 
■ megnyitja második évtársulatát.

Felhivjuk Debreczen város és vidéke közönségét ezen második évtársulatba való belépésre.
'. z.a,aanos, ,lz;1 ma ■ mehet ugv a tökegyiijtő, mim a hi leli igénylő közönség intézetünkbe helyezett, -leginkál. i , , «V», uz mi t* imcn xgciijju n.uiuuöcg 111 lcí eiujiixuv uuiy t'/.flb. -Jt* «iinvább bizon Vltjil

azon lon-umeip, 10^3 ( aozara iovk egy esztendei lennállásának, tagjai száma már is meghaladja a 800 at, kik 450Ö törzsbetétre több 
mint l-d.UU ^01 nn.i e' e jg )e, mely összeg az évtársulatok tartamát véve alapul, 600,000 korona törzsbetéí lökének telel meg.

... I~. . .etrí!ktnt ot evfn at 50 fillér (25 kr.) fizetendő. Az igy összegyűlt törzstőke várható haszonyeredin.éii ve, mely 
mint mar eddig megállapítható, 6 /o kamatozásnak felel meg, a tagok között törzsbetéteik arányában lesz felosztandó.

. ,- szövetkezet tagjai olcsó és könnyen visszafizethető kölcsönöket élvezhetnek és pedig: előlegképen befizetésük y/in része ere­
jéig, megfelelő kezesek jotallasa mellett, továbbá arany-, eziistnomü és értékpapír zálogra, végül jelzálogra.

A kölcsönök kamatai úgy mint eddig, a törzsi letétekkel együtt hetenként is fizethetők és emellett jövőre a közönség kényel­
mére újabb előnyös u utasokat hozunk be.

n.lásocli.k évtársulatba belépő tag már most igényt tarthat, mely esetben a befizetések csak a jövő év január elsején kez­
dődnek, mely körülmény megkíméli az uj tagokat a folyó év elmúlt heteinek és késedelmi illetékeinek levonásától.

Jelentkezesek a második évtársulatba való belépés iránt az intézet helyiségében (Piacz-utcza 26 sz., lőtőzsde épületében) bár­
mely nap délelőtt úgy mint délután eszközölhetők.

Debreczen, 1904 november hó.

Dr. Eévy Nándor, jogtanácsos. Dr. Bruckner Ernő, elnök.

Maradék I
"■áruház
Piacz-utcza 19-ík szám, j

i ff 1% p m és újévi ajándéknak legczélszerübb női
M M ruhaszövetet vagy barehetokat (Wellesz) 

MARADÉKOKBAN IGEN OLCSÓN VÁ- 
i SÁROLNI, azonkivivül minden 5 forintos vásárlás után bármilyen fénykép után j egy életnagysága képet, készítek csupán a papír keretért 150 kr. fizetendő. —

Tisza palotával szemben■ ■■■■.......«i—mmmmmJí 1 jVlindcti olcsó, semmi sem drága. —- pnden olcsó, semmi sem Drága.

Értesítés!! Tisztelettel értesítem a kiskereskedő és 
ismét elárusítókat, hogy a mai kor igé­
nyeinek teljesen megfelelő

nagybani fűszeráru raktárt
rendeztem he. Teljes igyekezetem és törekvésemmel oda fogok hatni, 
hogy t. vevőimnek legolcsóbb árakban szolgálhassak.

Hogy ezt teljesíthessem, csak udvari raktárhelyiségeket tartok, 
igy a nagy üzleti bér. berendezés és személyzeti hér kiadásokat 
megtakarítom, áruimat tehát a legolcsóbban bocsáthatóm a t. vev őim
rendelkezésére. z _ . . .

Megnyertem továbbá a hírneves Nagyváradi Adria Malom Ki­

zárólagos liszt elárusitását eredeti árakban és abból is állandóan 
nagy raktárt tartok. _ , ..

Raktáraim megtekintését és szives pártfogását kerve teljes 
tisztelettel

Friedmann Lipót, Hatvan-U. 35., az udvarban.

Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogx 20 év
óta a debreczeni L..inr il mai kor T“'®n-'e^nelv ™e” e a °
piaczon fennálló OUtOr-UZleteiM megnagyobbítottam, valamin egx 
egész modern gőz- u„*nr /vuárat létesítettem és ezálta a i iá a x.e^ emes 
erőre berendezett DUW-gyarat helyzetbe jutottam, hogy igen tisztelt 
vevőimet minőség, Ízlés és ár tekintetében, elonxose i en min > 
kiszolgálhatom és a versenyt bárkivel könnyen felvehetem.

Egyszersmind felhívom a n. é. közönséget saját ét ® 
kitűnő gyártmányú bútoraim megtekintésére, valamin - ‘ :
ebédlő és más asztalaimra, melynek minden lapja fa ^ . •
tömör fából. 244 darabból van összeállítva es ezattal minden 
medés, hasadás vagy furnir-lepattogzas teljesen "i

Tr.|, , TTrlo, butorgyáros, csász. és kir.
Tisztelettel xvllld JC/Llv udvari szállító Debreczen.

Gyakorlati karácsonyi
H

VADÁSZATI felszerelések és fegyverek, korcsolyák, zomán- 
ezozott, fényezett és nickl edények, vasbutorok. maaarka- 
litkák, fürdőkádak, gyermek mozsdófelszerelések es gyer- 
mek-kocsik,gyermek-főzőedények és konyhák, gyermek-vasalók, stb.

Legolcsóbb beszerzési forrás
és legnagyobb választóit 0 &

TÓTH GYULA
vaskereskedő, PíacMitcza 20, és 27-ik szám,

mnnie

Rendkívül olcsón
SCHWARTZ-FÉLE
pipametsző és fényképező czikkek üzleteken

Debreczenben, a Városházával szemben.

Legjobb, legszebb órák és ékszerek nagy választékban csakis 
mm • . órás és ékszerésznél Piacz-utcza 42. szám

díurian &yUlQ kaphatók. Javítások saját személyem által 
olcsóbban, mint bárhol, jotálással készíttetnek.

.»• Legnagyobb inga- és ébresztő óra raktár.
Ugyanott egy jó házból való fiú tanulóul felvétetik.

7* , _ ápolására és lentartasara lejobb a -Faj Flo a - i-^pQcy NrSTV F6r6IlC
női SZ6DS6E fele arckrém mely egyedüli biztos es ártalmai lan U L

, _UV1 máifnltok vörös pattanások és mindennemű bortisztata- gyógyszerésznél
hatasu arccrem szeplő, majíoitoK. P szappan szintén 1 korona.
lanság ellen - Eg; tegdy« V. Említőd,--------------------------- Debrecen, Kossuth-utca.

Tm
-■



51. szám.
K AR I K Á S.

gőzgépek laterna-hintalovak,il, baba-kocsik, uimaiuvan, 6»»6T—, 
laK, magikák. mindenféle tréfás és társas-jatekok 
újévi ajándék tárgyaknak beszerzésére ajánljuk: 
.vPiát.?, ás Szfmt-Anna-u. sarkan.k arácsonvi- és újévi ajándék largyanutuk uca j «JMentzeHenrik újdonságok áruházákPiacz- és Szent-Anna-u. sarkán.Karácsonyi ajándékok

bevásárlására legjobban ajánljuk

FISCH TESTVÉREK üzletét a Főtéren
kívül olcsó árban kaphatók.

társas-játékok,

Siharmegyének legnagyobb órajavitó műhelye!!!
' óra-, ékszer-, arany- és látszerészi czikkek kaphatok:

^ p p e műórás és ékszerésznélKépes jüanon nagyvaradon
- , 1 1 _ _n „**■ XT Amin

és asztalok, (aufzolgok) gyümölcs- ésDohányzó KGSZlGÍGK süteménytálak és mindenfele alkalmas
ajándék-tárgyak olcsón beszerezhető: Mentze Henrik újdonságok
áruházában. ________ __________=-^=-—=--

csillagszáru tündér gyertyák, tüzmentes, veszély-
VlIIanYjenYU. mentes. kapható: Mentze áruházában. _____
.. I , ej " Szent-Anna-utcza 36. szám alatti füszerkereskedőjVlOtnar Jenő minden egy írt vásárláshoz ad 1 üveg finom tea-

^Tessék meggyőződni.
,, » » „ Karczag, gazdasági és varrógép kereskedőknélhalasz OS tsa szecskavágók és járgányok, valamint varrógépek

nagy választékban és leszállított árban kaphatok.

raSFEmzct története SÍÍlífciSt
Képes 10q koronáért. Czim a kiadóban.

Komáromi jYi.
mü-hangszerkészitő

Debreczen. József kir. herczeg-utcza 2.
IBika-szálloda mellett.)

Zongora, czimbalom. harmonium,
pianino, hegedű, flóta, tilmko, harmo- alkatrészei
mka czitera. trombita és mindenféle hangszer es azok alkatrészéi
“2y“l áron. Sa.kaa.rU „oh„y. - Uj á.ngs.or k«,„.=„. «

Zongora hangolás vidéken is. Mindsníéle hangszer részletfizetésre.

ÄLFÖLDY KÁROLY
Péteríia-utcza 2. száxn.^____________

iá«»'^gariM - ---------------- y—----------------

|| apró hirdetések.
I M nija 10 40 minden tovahl.i szó 4 Utier.

sí kisebb bérházakra is legelőnyösebbenDlCSÓ HGnZKOlCSOltOKET kieszközöl a 27 pénzintézettel össze­
köttetésben levő Rácz Béla bank-irodája Debrecen, Csapó-u. 12^_

ä-< » mázoló szoba- és templomfestő Debreczen,horvath tfltöras Piacz-iitcza 21. sz Elvállal mindenféle szoba­
festéseket és tapetirozásokat a leg]Hiányosabb arban. ------------

posztó- ^zárólaíős raktára.

VilágirKOor^íe^é^é^^;^S “

désében. __ __ __ . - _
fekete óra 3 frt 80. Három fedeles óra (nem hasznait) 4 írt. 95

. HiSrs*.»m.. £/„.s,Er ä-ä“
£■:«! FóSi 6%. Ó,l,.,p6ku, Piacz-utcza 75. Baak pal.lár.l

szemben.__________ — —: ,
• félé pemetefü-ezukor, köhögésnél a legjobb ezukorkagorsy- 1 doboz 20 fillér. - Kapható Budai-czukraszda, Jósa es
Jóna drop-ueriájában. -
... - ------•• fütőszenek, házhoz szállítvaa legjutányosabban sze-Mmbcnnemu Lzhetók be Neumann Nándor petroleum es festek
gyári raktárában, Hatvan-utcza 5. sz. Telefon 20o____ ____
^=r==TT== L leszállított olcsó áron LukácsJOhn-félG SZäU. KGItlCnyiOlOO Vilmosnál Debreczen, Hatvan- 
utcza 5. szám. _________ _______ . ,

uri-szabó-üzletét (Debreczen I megnagyobbítva,•Htltal VltlCZG Kossnth-Utcza 17. szám alá helyeztejL^^^
“.7 1T,, "ZTTTáTdetektiv-vállalat - okmány szerző irodaMagankutato

kereszt-épület. Hivatalos érékd. á
9 : 12-ig, d. u. 3-7-ig. Vasár- és ünnepnapokon d. e. J 1- K,- 
Telefon szám : 335. 

CXX2XXXXZXXXXZZXXX3p

rMegjöttek már az újdonságok! ú
^ és igen olcsón kaphatók

£5 jkovits yirthur órás-ékszerész
_ üzletében Debreczen, főtér.
tVxxzxzxxzzzxxxxzxxzxzi


